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Dimensions
114 mm 170 mm

N
]
109 mm

99 mm

Single Double

Nettovikt Omgivningstemperaturomrade

Neto Svars Vides temperatiras diapazons
HeTtTo Bec J.'Iuanasou paﬁouux TeMneparyp
Netto Weight Ambient temperature range
Model number Weight
STC 06S 1.3 k
= L, 9 Model number ~ Temperature range
STC o oo ooo 06D oo o ooo 1.8 kg STCL 15 . +35°C
STCoooooo 12Soooooo 2.8kg STC M... 25 +35°C
STCoooooo 12D oooogo 3.4kg STCH 25 +50°C
STCoooooo 15S oo oooo 3.5kg STCF 40 +40°C
STCoooooo 15D oooooo 3.9kg STCE 0 +35°C
STC F oo ooo 155 oo o ooo 4.1 kg
STCFooooo 15S oo o ooo 4.6 kg
VARNING!

+ Ror inte LED-modulernal!
« Placera inga verktyg eller andra féremal pad LED-moduler!
- Om nagon LED ar fysiskt skadad (exempel visas nedan) ar garantin ogiltig.

BRIDINAJUMS!

« Neaiztikt LED modulus!

« Nenovietot instrumentus vai citus priekSmetus uz LED moduliem!

+ Mehanisku LED bojajumu gadijuma (skatit pieméru zemak) garantijas apmaina nav spéka.

BH/IMAHWE!

+ He npukocatbca k LED mogynam!

+ He ctaBuTb Ha LED mogynu MHCTPYMeHTbI U gpyrue npeametbi!

+ B cnyyae mexaHuyeckux nospexaeHuin LED (cMm. HUXe) rapaHTUiiHbIA 0OMeH He oCyLLecTBAAETCS.

WARNING!
+ Do not touch LED modules!
+ Do not put any tools or other items on LED modules!
«In case any LED is physically damaged (example shown below) the warranty is void.

AN i
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Justering av mikrovagsgivare
PerynupoBka MUKpOBOJIHOBOIO flaTuMKa
Microwave sensor adjustment

Mikrovilnu sensora regulésana
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ST701MB Microwave Sensor Instruction

Electronical characteristics :

Power Sourcing: 220 -240V/AC Detection Range: 360°/180°

Power Frequency: 50/60Hz Detection Distance: wall: 5-15m (adjustable)
Ambient Light: <3-2000LUX (adjustable) ceiling: 1-8m (radius), adjustable
HF System: 5.8GHz CW radar, ISM band

Time Delay: Min. 10sec+3sec
Max.12minxTmin

Transmission Power: <0.2mW

Installing Height: wall 1.5-3.5m
ceiling: 2-8m

Detection Motion Speed: 0.6-1.5m/s

Function:

Can identify day and night: It can work in the daytime and at night when it is adjusted on the “sun”
position (max). It can work in the ambient light less than 3LUX when it is adjusted on the “3” position
(min). As for the adjustment pattern, please refer to the testing pattern.

SENS adjustable: It can be adjusted according to using location. The detection distance of low
sensitivity could be only 2m and high sensitivity could be 16m which fits for large room.

Time-Delay is added continually: When it receives the second induction signals within the first
induction, it will restart to time from the moment.

Time-Delay is adjustable. It can be set according to the consumer’s desire. The minimum time is
10sect3sec. The maximum is 12min+1min.

Test:

1) Turn the LUX knob clockwise on the maximum (sun).
Turn the SENS knob clockwise on the maximum (+).
Turn the TIME knob anti-clockwise on the minimum
(10s).

2) When you switch on the power, the light will be on at once, and 10 sec + 3sec later the light will
be off automatically. Then if the sensor recives induction signal again, it can work mormally.

3) When the sensor recives the second induction signal withing the first induction, it will restart to
time from the moment.

4) Turn LUX knob anti-clockwise on the minimum (3). If the ambient light is less than 3LUX (darkness),
the inductor load could work when it recives induction signal.

Note : When testing in daylight, please turn LUX knob to % (SUN) position, otherwise the sensor lamp could not worki
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Terms of use and maintenance

Before luminaire is turned on, it should be mounted according with this mounting instruction or any other applicable regulations.

Mounting instructions

Mounting of luminaire must be performed by a qualified person according with following instructions:

+ The warranty of luminaire does not apply, if the mounting of luminaire has been performed in precipitation (rain, snow, hail).

« The warranty of luminaire does not apply, if a control system unauthorized by VIZULO or an inapplicable LED driver has been used
to drive the luminaire.

» The warranty of luminaire does not apply, if it has been used in an unsuitable ambient temperature or has been supplied by
voltage outside of the specified range.

« The warranty of luminaire does not apply, if the LED driver program has been changed in any way.

» The warranty of the luminaire does not apply, if the logged history data of the LED driver has been deleted without the permission
of VIZULO.

« The warranty of luminaire does not apply, if it has been mounted in unspecified angles or upside down (luminaire glass directed
up), or it has been completely submerged under water.

Safety instructions

Any actions with the luminaire must be performed by a qualified person, who is certified according with national regulations and
requirements.
To prevent any accidents person installing the luminaire must follow national safety requirements and following instructions:

» The label containing technical parameters of the luminaire has to be studied before the work on it has begun.

« Any luminaire build or design changes are prohibited.

» The luminaire must be used in good technical condition and according with this instruction.

+ Only VIZULO authorized spare parts and accessories can be used to repair the luminaire.

« The repair of luminaire has to be performed by a qualified and certified person.

Maintenance and repair

Luminaire has to be disconnected from electrical grid before it is opened and/or repaired!

« The person working with the luminaire must follow national regulations and legislations that apply to maintenance and testing of
electrical or electronic appliances.

« The luminaire may need to be cleaned depending on its environment. Only a damp cloth or a sponge may be used to clean the
luminaire. Use only household detergents diluted by water.

«  Only VIZULO authorized spare parts may be used for the luminaire.

- Instruction for changing spare parts must be requested from VIZULO and studied before the repair is attempted.

« LED modules, lens and LED drivers can be changed on an installed luminaire, but it is advised to perform this task indoor to avoid
water entering the luminaire.

« Spare parts (lens, LED modules and drivers) should be ordered from the information available on the luminaire label.

Ekspluatacijas uzsaksana

Pirms gaismekla ieslég3anas, parbaudit ta atbilstibu pareizai darbibai un veikt uzstadisanu atbilstosi $is montazas un ekspluatacijas
instrukcijas un citiem piemérojamiem noteikumiem.

Montazas instrukcijas

Veicot gaismekla montazu, ir stingri jaievéro montazas instrukcija ieklauta informacija un noteikumi:

» Gaismekla garantija nav spéka, ja gaismekli tiek montéti nokrisnu (lietus, sniega, krusas) laika.

- Gaismekla garantija nav spéka, ja tika izmantotas VIZULO neautorizétas vadibas sistémas vai tika izmantots neatbilstoss barosanas
bloks.

» Gaismekla garantija nav spéka, ja tas tika ekspluatéts neatbilstoSos temperatdras un elektribas piesléguma apstaklos.

- Gaismek|a garantija nav spéka, ja ir veiktas barosanas bloku programmas iestatijumu izmainas vai ta tikusi dzésta neinforméjot
VIZULO.

» Gaismekla garantija nav spéka, ja tikusi dzésti vai mainiti barosanas bloka véstures ieraksti.

- Gaismekla garantija nav spéka, ja tas tika uzstadits un ekspluatéts neatbilstosos montazas lenkos, tika uzstadits otradi (ar stiklu uz
augspusi) vai tika pilnigi iegremdéts Gdent.

Drosibas instrukcijas

Darbam ar gaismekli drikst tikt pielaisti tikai atbilsto$i apmacits un valsts tiesibu aktiem atbilstosi sertificéts personals.
Lai novérstu nelaimes gadijumu rasanos, ievérot valsts drosibas noteikumus un $is drosibas instrukcijas.

- Irjaiepazistas un jaievéro tehniskie parametri, kas ir noraditi gaismekla marké&juma.

« Iraizliegts veikt gaismekla konstrukcijas un dizaina izmainas.

-« Gaismeklis ir jaekspluaté laba tehniska stavokli un atbilstosi sSim instrukcijam.

+ Gaismekla remontam ir atlauts izmantot tikai VIZULO autorizétas detalas un piederumus.

- Gaismekla remontu drikst veikt tikai atbilstosi apmacits un sertificéts personals.

Apkope, apkalposana un remonts

Atvienojiet gaismekli no elektrotikla pirms ta atvérsanas vai veicot remontu!
- levérojiet nacionalos noteikumus un valsts tiesibu aktus, kas ir piemérojami elektrisko aparatu uzturésanai, apkalposanai un
testésanai.
« Atkariba no vides apstakliem gaismekli var bat nepieciesams tirit. TiriSanai izmantojiet tikai mitru lupatinu vai skli. Izmantojiet tikai
ierasto sadzives mazgasanas skidrumu atskaiditu ar adeni.
+ Izmantojiet tikai VIZULO autorizétas originalas rezerves dalas.
- Lai kvalitativi veiktu rezerves dalu nomainu, ir japieprasa un jaiepazistas ar VIZULO izstradatam rezerves dalu nomainas instrukcijam.

» Gaismas diodes, |écas un barosanas bloki var tikt nomainiti uz vietas, bet lai izvairitos no Gdens ieklGSanas to ir ieteicams veikt telpas.

+ Ladzu pasatit jaunu LED moduli, Iécas vai barosanas bloku, izmantojot informaciju gaismekla marké&juma.
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